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Adem Celebi Divani'nda Yer Adlar1*

Place Names in Adem Celebi’s Divan

Figen Ozlem YASINOGLU**
Oz

Adem Celebi, XVIIL ytizyilda Istanbul’'da yasamus oldugu diistiniilen bir sairdir. Siirlerinden
[stanbullu oldugu ya da Istanbul’da yasanus olabilecegi tahminlerinde bulunulabilir. Adem
Celebi'nin gayr-i miiretteb bir divam vardiwr. Ozellikle gazel nazim sekliyle yazdig siirleri
oldukga fazladir. Ayrica “kalenderi”, “semai”, “rubai”, “satran¢” vb. tarzinda yazdig siirleri
de mevcuttur. Siirlerinin bazilarinda dini tasavvufi unsurlara deginirken kimisinde begeri
hususlara deginmistir. Dini unsurlar1 kullanirken en ¢ok peygamber kissalart goze
carpmaktadir. Tiim bunlarla birlikte siirlerinde musiki 6gelere de sik¢a yer vermis hatta siir
basliklarinda “giifte” ifadesini kullanmistir. Bu siirler arasinda pek ¢ok yer ismi ge¢gmektedir.
Bu isimlerin bazilar1 yalmzca metafor olarak kullanilirken bazilari sairin Istanbul’da
yasadigini diistindiiren semtlerden ibarettir. Pek ok siirinde Istanbul’un “Vefa, Tozkoparan,
Silivri, Haramidere, Cekmece” gibi semtlerine deginmesi, 6zellikle bir siirini “Istanbul”
redifiyle olusturmasi bizi bu ¢alismaya tesvik etmistir.

Bu calismanin amaci, Adem Celebi Divini’ndaki yer ve mekan adlarim tespit etmek ve tespit
edilen bu yerlerin divan siirindeki karsiliklarini benzerlik ya da farklilik acisindan ele
alabilmektir.

Anahtar Kelimeler: Adem Celebi, yer adlari, divan, XVIIL yiizyil.

Abstract

Adem Celebi is a poet who is thought to have lived in Istanbul in the 18th century. It can be
estimated from his poems that he was from Istanbul or lived in Istanbul. Adem Celebi has a
disorganized divan. He has many poems written especially in the ghazal verse form. In
addition, he also has poems written in the styles of “kalenderi”, “semai”, “rubai”, “satrang”
etc. There are many place names among these poems. While some of these names are used
only as metaphors, some are neighborhoods that make us think that the poet lived in Istanbul.
The fact that he mentions districts of Istanbul such as “Vefa, Tozkoparan, Silivri, Haramidere,
Cekmece” in many of his poems and that he composed one of his poems with the redif

“Istanbul” encouraged us to do this study.

The aim of this study is to identify the names of places and spaces in Adem Celebi's Divan and
to examine the equivalents of these places in divan poetry in terms of similarities or
differences.

Keywords: Adem Celebi, place names, divan, 18th century.
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Giris

XVIIL. yiizyil siyasi, toplumsal ve ekonomik agidan oldukca karmasik bir
donemdir. Siyasi acidan yasanan ani degisimler, kaybedilen savaslar, biiytik toprak
kayiplari, ekonomik buhranlar toplumun her noktasina etki etmistir. Bahsedilen unsurlar
kimi zaman edebiyata da yansimis ve siirlerin konu yelpazesinin genislemesine de vesile
olmustur.

Bu donem icerisinde yasamis sairlerden biri de Adem Celebi’dir. Sairin hayat1
hakkinda ne yazik ki elde fazlaca malumat bulunmamaktadir. Kaynaklarin bircogunda
Adem Dede ile karistirilmis ancak siirler karsilastirildiginda ayni sair olmadiklar: acikca
gozler ontine serilmistir.

Tuhfe-i Naili, Esrar Dede Tezkiresi ve Tezkirelere Gore Divan Edebiyati Isimler
Sozliigii'nde Adem Dede hakkinda malumat vardir lakin Adem Celebi hakkinda bir bilgi
yoktur. Tiirk Diinyas: Edebiyatcilar: Ansiklopedisi'nde de Adem Celebi ile ilgili kisaca sunlar
yazmaktadir: “XVIIIL. ytizyil divan sairi. Ancak 1739'da 6len Mengli Giray’a bir naziresi
bulunmasi sebebiyle XVIIIL. ytiizyilda yasadigi tahmin edildi. Semai ve kalenderilerinde
Asik Omer’in tesiri goriilmektedir.”

Tiirk Dili ve Edebiyat: Ansiklopedisinde de Adem Celebi hakkinda kisa da olsa bilgi
bulunmaktadir: “Asik (XVIILa.) Saz sairleri tarzinda ve bilhassa Asik Omer’in tesirinde
kalarak kosmalar yazmustir. “Adem Celebi” namiyla tertip edilmemis bir divani vardir.”

Yukaridaki ctimlede de belirtildigi tizere Adem Celebi hakkinda net bir bilgi
yoktur lakin divanindan elde edilecek ¢ikarimlar sayesinde su sonuca ulasilabilir. Adem
Celebi'nin tek niisha halinde elimizde olan divani Istanbul Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri
Koleksiyonu 1 numarada kayitlidir. Adem Celebi'nin manzumelerinin basliginda genel
olarak “gtifte” ifadesi dikkatimizi cekmektedir. Divan edebiyatinda giifte dendiginde akla
genelde giifte mecmualar1 gelse de Adem Celebi gibi bazi sairler divanlarinda da
gliftelere yer vermistir. Bu giifteler okuyucuya donemin 6zellikleri, sairin tislubu ve hatta
memleketi hakkinda bilgiler sunmaktadir.

Siirlerinin Muhteva Ozellikleri

Adem Celebi siirlerinde bazen dini tasavvufi unsurlara yer verirken bazen beseri
unsurlara yer vermistir. Dini unsurlar arasinda en sik yer verdigi terimler arasinda
peygamberler ve kissalar1 gortilmektedir (Karakas, 2010, s. 6).

“Edebiyatta bircok yonleriyle ele almir. Meryem’in Isa’ya gebe kalisi, dogumu
esnasinda ve bebekken gerceklesen olagantistii haller, peygamberlik mucizeleri, 6zellikle
elle dokunmasi (mesh) ve nefesi ile korleri gordurtip hastalar1 iyi etmesi, Oliileri
diriltmesi, diinyaya deger vermemesi, bir merkep sirtinda gezmesi, kendi sokiigiini
kendi dikmesi, ¢lmeyip goge cekilmesi, dordiincii kat gokte bulunmasi, maddeden
armmis olmasi ve hi¢ evlenmemesi vs. bircok yonlerden eski siirimizde gesitli hayal ve
sembollere konu olmustur.” (Pala, 2003, s. 249).

“Siirlerde cok defa bir hayat emaresiyle birlikte “dem (nefes)” kelimesiyle yan
yana anilir. Sevgilinin dudagl can bagislamakta Isa’ya benzer. Bazen sairin siiri,
sevgiliden gelen saba yeli de diriltici 6zellikleriyle Isa’ya benzerler.” (Pala, 2003, s. 249).

Can bagisla biraz iy Isi-debanum beri gel
Bir ramak kaldr meded ¢ikmaga canum beri gel (336/1)

Adem Celebi'nin bu beytinde sevgili dliileri dirilten Hz. Isa’ya benzetilmis ve ikisi
arasinda klasik edebiyatta da yaygin oldugu tizere bag kurulmustur.
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Adem Celebi'nin Divin’inda gecen bir diger dini kisilik ise Circis’tir. “Circis
hakkinda bilinenler menkibelerden ibarettir. Oliip dirilmesi ve diriltme giiciine sahip
olmasi, giinesin dogup batmasina dair olagan iistii olaylar, Isa’ya inanma, iskencelere
maruz kalma motifleri Islam kaynaklarinda nebi oldugu dustincesini giiclendirmistir.”
(Akkus, 2000, s. 32).

Kesilmem hergiz ol ydr-1 giiziniimden beni a“da
Bigerse erre-yi gamla misal-i hazret-i Circis (265/4)

Adem Celebi'nin dini unsurlar1 kullandig1 beyitlerinden birisi de kaza ve kaderi
ele alan beyittir. Burada Allah’mn kaza pamugundan kendisine elbise bictigini belirtir. Bu
beyitte Melamilik tizerinde de durmustur (Karakas, 2010, s. 7).

“Melamet, klasik edebiyattaki sairler tarafindan sikca kullanilan bir kavramdir.
Melamet ehli, melamet yolunda ytirtiyen ve melamet nesesine sahip olan kisidir.”
(Karakas, 2010, s. 8).

Melamet, kmayan kisilerin kmamasmdan c¢ekinmeden dogru bilinen yolda
ylirimek anlamma da gelmektedir. Esasen peygamberler ve dogru yolu gosteren kisiler
de hep ge¢miste kinanmislardir. Bu ytizden Melamilikte kinanmaktan cekinilmez. Ayni
sekilde asiklar da asklar1 ugruna ayiplanmay goze alirlar.

“Melami farzi terk etmemek, harami islememek sartiyla ozellikle halkin
kinamasina yol acan hususlar1 bilerek ve isteyerek yapar. Yerlesik tore, gelenek ve
goreneklere aykir1 hareket eder.” (Uludag, 2002, s. 240).

Adem Celebi, Divin'inda Melametlikle alakali olarak “melamet beresi”
tamlamasmi kullanmistir. Melamilikte giyilen aba ve bereye kiyafetlerine gonderme
yapimak istenmistir.

Bigdi kafidn bana hayyat-1 kaza kutindan
Penbe-zar itdi teniim seng-i melamet beresi (189/2)

Yine sairin giifteleri arasinda edebiyatimizda sikga gegen Sirat Kopriisii de yer
almustir.

Ben gegenlerden haber aldum ki yokdur korkuluk
Gerel kim kildan kilicdan incediir dirler Stat -~ (295/6)

Baska bir beyitte de Adem Celebi, Hz. Hizir'a yer vermis ve Hz. Hizir'm
oltimstizliik suyu olarak bilinen abihayata ulastigini belirtmistir.

Bu nazm-1 abdari Adem-i hos gily gorsiinler
Olanlar arzi-mend-1 telezziiz Hizr’'ui abindan  (109/5)

Klasik edebiyatta sairlerin siirlerinde peygamberlere yer verildigi ozellikle de
sevgilinin giizelligi ile Yusuf peygamber arasinda iliski kuruldugu asikardir. Adem Celebi
de bu gelenege ayak uydurmus ve beyitlerinde Yusuf kissasin1 okuyucuya telmih yoluyla
hatirlatmustir.

Seniifi ‘askunla iy Yusuflikd Ya‘kiib-ves da’im
Bu kiinc-i beytii’lahzan: mekan itmek bana mahsis (278/5)

“Yakup Peygamber, divan edebiyatinda Yusuf Peygamber ile beraber anilir.
Yusuf'un gomlegi ve Yakup'un goziiniin agilmasi motifi zengin hayaller olusturur. Pir-i
Kenan, Yakup peygamber icin kullanilan bir ifadedir. Hasretle kor olusu, aglamasi, kiilbe-
i ahzan, gozlerinin agilis1 vb. hususiyetler Yakup peygamberle ilgili kullanilir. Divan
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edebiyatinda asik, cile cekmesi miinasebeti ile Yakup peygambere benzetilir.” (Karakas,
2010, s. 10).

Adem Celebi sadece peygamberlere degil tarihte yer almis mithim kisilere de
deginmistir. Kendinden o¢nce yasamus tnlii sair Hafiz’a 299 numarali siirinde yer
vermistir. Hatta o siirin kafiyesi “Hafiz” seklindedir.

Mekanmn hitta-1 Sirdz’da itmisiken iy Adem
Cihan bagina kendi itdi tebdil-i mekan Hafiz (300/5)

Ayrica yukaridaki beyitte sairin “$iraz” ifadesini kullanmasmin da ayri bir
gerekgesi vardir. Sair Hafiz, Siraz'da dogdugundan Adem Celebi de giiftesinin en son
beytinde Siraz’a yer vermek istemistir.

Adem Celebi yine bir baska sair olan Hassan’dan etkilenmis ve bir beytinde buna
yer vermistir.

Umaram okuyan bu nazm-1 nev-icadumi simdi
Ide iy Adema si‘r-i fasth Hassan’dan i'raz (289/7)

Ayni sekilde Mevlana’dan da siirlerinde etkilendigi asikardir. Bazi siirlerinden
yola cikilacak olursa Adem Celebi'nin Mevlevi oldugu dahi distintilebilir. Hatta bir
gazelinde yalmizca Mevlana'nin ismini zikretmekle kalmamis, “donmek” ve “sema”
ifadelerine de yer vermistir.

Sair “Mevlana’nin sevkiyle Mevlevi olup donerek sema etsek buna sasimaz.”
demisgtir.

Mevlevi olup ‘aceb mi sevk-1 Meviana-y-ila
Done déne durmayup itsem felek gibi sema ©  (306/3)

Adem Celebi siirlerini canli tutabilmek adina bazen soz oyunlarina basvurmus
bazen de musiki terimlerine yer vermistir. Divin'inda en sik gecen musikiye dair
kavramlar arasinda makamlar ve musiki aletleri yer alir.

Eserde hisar, giilbank, nevasaz gibi terimlere siklikla yer vermistir. Buradan da
sairin musiki terimlerine hakim oldugu soylenebilir. Yine siirlerinin bashgmi “gtifte”
seklinde koymasi kaleme aldig; siirlerin aslinda bestelenmek tizere olusturuldugu fikrini
bizlere vermektedir.

Mutriba gel yine dheng-1 Hisar iyleyeliim
Hem Nevasazi-i giilbangt hezar iyleyeltim (9/1)

‘Ask mizrabin urur sinem dahi iyler deva
Sest midiir santir midur kamin midur bilmem nediir (49/3)

Adem Celebi, yukarida yer alan beyitte gonliinii sest, kanun ve santura
benzetmistir. Bunlar divan edebiyatinda sik kullanilan miizik aletlerindendir. Mizrap ise
yiiregi yaralayan bir ok gibi dustintilmiisttir.

Divan’da Gegen Yer Adlar1

Daha once de belirtildigi tizere Adem Celebi'nin tam olarak nereli oldugu
hakkinda malumat bulunmamaktadir. Lakin elimizde tek niishasi bulunan eserden yola
cikacak olursak eserde gecen Istanbul’da bulunan semt isimleri goz oniinde
bulunduruldugunda sairin Istanbullu olma ihtimali artmaktadr.

Bazi siirlerde goze carpan Vefa, Cekmece, Tozkoparan gibi semtler Adem
Celebi'nin bu yerler hakkinda bilgi sahibi oldugunu, belki de o semtlerde yasamus
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olabilecegini bildirir. Tim bu bilgiler 1s13mda Adem Celebinin Istanbullu ya da
Istanbul’da yasamis olacag1 dustintlebilir.

Yine semtler kadar iilke ve sehir isimleri de Adem Celebi Divini’nda yer almistir.
Adem Celebi kadar divan sairleri de iilke ve sehirleri siirlerine konu etmislerdir. Bu
durum bazen bir metafor olarak okuyucunun karsisina ¢ikmis bazen de gercek manasiyla
kullanilmigtir. Metafor olarak kullanilmasi agisindan 6rnek verilecek olursa bazi tilkeler
sevgili i¢in benzetme unsuru iken kimisi diisman (rakip, diisman, agyar vb.) icin
benzetme unsuru olmustur.

Adem Celebi Divini’'nda yer alan tilke, sehir, dag ve nehir adlar1 alfabetik sirayla
asagida verilmistir:

Aras

“Uzunlugu 1059 km. olan Aras Nehri'nin 548 kilometresi Tiirkiye topraklar:
tizerinde bulunmaktadir. Aras Nehri, Bingol Dagi'nin (3194 m.) kuzeybat1 yamaclarmin
zirveye yakin kesimlerindeki ¢ok sayida kaynak sularmin birlesmesiyle olusur.” (Tuncel,
1991, s. 332).

Nehrin uzun olmasi ve debisinin ytiksekligi miinasebetiyle divan edebiyatinda yer
yer kullanildig1 olmus ve ekseriyetle as1$in gozyaslariyla iliskilendirilmistir.

Hasret-i didar-1 canan-ila cesmiin dem-be-dem
Akidur ¢esm-i fird vanin nige Nil ii Aras (269/2)

Sair bu beyitte sevgilinin ytiztintin hasretiyle devaml1 agladigimni belirtirken Nil ve
Aras Nehri'ne gondermede bulunmustur hem bir tesbih hem de miibalaga unsuru olarak
kullanilmastr.

Bagdat

Bagdat, Osmanli’da vilayet merkezi olarak kayda gecirilmistir (Akbayar, 2023, s.
23). Bagdat, Tiirk edebiyatinda pek cok farkhi adla zikredilir. Ayrica Bagdat'ta birgcok
velinin tiirbesinin bulunmasi da bu isme farkli bir mana ytiiklemektedir (Yeniterzi, 2010, s.
306-308).

Olamam ser-1 ki yum dan
Diyemem ‘dsika Bagdad uzak (314/2)

Sair bu beyitte Bagdat'1 bir uzaklik olctisti olarak kullanmistir. Sair burada ask i¢in
herhangi bir mesafe olmayacagindan bahsetmistir.

Ceyhun

Ceyhun ya da Amuderya olarak bilinir. Sovyet Orta Asya bolgesinde Pamir ve
Hindukus Daglarinin kesistigi kistmda 4950 m. yiikseklikten akan bir nehirdir. Orta
Asya’nin en biiytik nehirlerinden biri olarak yer almaktadir (Tok Yildiz, 2023, s. 294).

Esk-i cesmiim dem-be-dem cerydn ider payani yok
‘Askun-1la cis ider Ceyhiin midur bilmem nediir (49/2)

Sair burada Ceyhun Nehri'ni tegbih unsuru olarak kullanmistir. Ozellikle Ceyhun
Nehri'ne yer vermesinin sebebi bu nehrin Orta Asya’nin en biiytik akarsularmdan biri
olmasidir. Sair sevgili ugruna o kadar ¢ok gozyas: dokmiistiir ki bunu Ceyhun Nehri'ne
benzeterek dile getirmistir.

Ly diriga Adem’iin efjdnina rahm itmedin
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Hecr-ile cesmiim yasm manend-i Ceyhin iylediy (71/5)

Yine sair burada ne kadar inleyip agladigindan ve sevgilinin ona biraz dahi olsa
acima duygusu gostermediginden bahsederken gozyaslarim1 Ceyhun Nehri'yle
kiyaslamustir.

Didemiin seyl-abini Ceyhiin-1 giryin iylediiy
Kald hayretde goniil esk-ile didem bir yana — (89/3)

Yukaridaki beyitte de yine sair goziindeki yasi Ceyhun’a benzetmis ve akan
gozyasmun coklugundan gorenin hayrette kaldigin dile getirmistir.

Dem-G-dem stizis-i hicran-ila vadi-i hasretde
Huriis-1 eske nisbet ciisis-i Ceyhun anilmaz hig (263/4)

Sair ayrilik atesiyle o kadar gozyasi dokmistiir ki bu gozyaslarinin fazlahigy,
Ceyhun Nehri'ni bile gecmistir. Askmin ve cektigi cefanin biiytikliigtinti anlatabilmek
adina sair miibalaga sanatina siklikla yer vermistir.

Cekmece

L/

Cekmece, Osmanli’da “Cekmece-i Kebir” ve “Cekmece-i Sagir” olarak karsimiza
citkmaktadir. Cekmece-i Kebir Biiylikcekmece anlamma gelirken Cekmece-i Sagir
Kigiikgekmece manasina gelmektedir (Akbayar, 2023, s. 56).

Divan edebiyatinda yer ad1 olarak cok sik sekilde karsimiza ¢ikmasa da yapilan
arastirmalar neticesinde Adem Celebi disinda Tuld'i tarafindan da “Cekmece” redifli bir

gazelin yazildig tespit edilmistir.! Tul('t’ye ait olan gazelin matla ve makta beyitlerinden
ornek vermeyi uygun bulduk:

Sun’-1 tasvir ile Behzdada misaldiir Cekmece
Hame-i giilgtin-1 sebz ile nihaldiir Cekmece

Ey Tulii’t hog-nezdket dil-niivdz eyler seni
San’at ile cerr-i belddr irtihaldiir Cekmece (Tult’', Divan, [yz.], ts. : vr.62b)

Adem Celebi’ye ait olan beyit ise asagida yer almaktadar:

Benzer ebriilaruna Cekmeceler Kontarasi

Giise-i gamze-i Jin-riz-i Harami Deresi (189/1)

Habes

Habes, Afrika’da bir eyalet olarak bilinmektedir (Akbayar, 2023, s. 99).

“XVI. vytizyildaki en genis simurlar1 Misir hududundan Dogu Afrika’daki
Mombasa'ya kadar uzanan ve bugtinkii Sudan'mn bir kismi ile Cibuti, Eritre, Etiyopya ve
Somali'yi icine alan bu idari bolge, Osmanlilarin Dogu Afrika’da ulasabildikleri en son
sinirlar olma dzelligi gosterir.” (Orhonlu, 1996, s. 363).

“Klasik Tiirk sairleri Habes’i, daha ¢ok cagristirdig1 siyah renk itibariyle tiirlii
benzetmelere konu etmislerdir. Bunlarin basinda da sevgilinin beni, ziilfi, ayva tiiyleri,
kara gozleri gibi giizellik unsurlar1 gelmektedir.” (Cetin, 2018, s. 43).

ki sultan-1 Habes diir kaslaruy iy mah-1 nev
Adem’i bend itdi ahir cesm-i fetianun biri (2/5)

1 Bu konuda genis bilgi icin bkz. (Yildiz & Dogan, 2023, s. 338).
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Sair bu beyitte sevgilinin kaslarmi renk miinasebetiyle Habes sultanina
benzetmistir.

Haramidere

Adem Celebi divan edebiyatinda pek de rastlanmayan bir yere deginmis ve bir
beytinde Haramidere adimi zikretmistir. Aymi beyitte “Cekmece” ifadesine de yer
vermistir. Bu beyitten yola ¢ikildiginda Adem Celebi'nin o bolgeleri iyi bildigi veya orada
yasadig diistintilebilir.

Ben zer ebriilaruna Cekmeceler Kontarasi
Giise-i gamze-i in-riz-i Harami Deresi (189/1)

Hicaz

Hicaz, Arap Yarimadasi'nda yer alir. Klasik Ttirk edebiyatinda sevgilinin yasadig:
bolge Hicaz’'a benzetilir. Ciinkti asigin Kéabe’si sevgilinin yasadig1 yer olarak tahayytil
edilir, 4sik da orada Kabe'nin tavaf edilmesi gibi tavaf eder.

Hicaz, klasik Turk musikisi makamlarindandir. Musikide oldukg¢a yaygmn bir
kullanima sahiptir. Edebiyatta da tevriye ve tenastip yoluyla kullanilmistir (Pala, 2003, s.
218).

Adem Celebi de Divin’inda “Hicaz” kelimesini zikrederken musiki terimi olarak
diisinmiis ancak ayni beyitte Kabe sozctigi de zikredildigi icin hicaz kelimesinin ilk
kullanilis sekli de akla gelebilir.

Kemal-asa bulinmaz reh-niima-y1 Ka'be-yi maksud
Sarir-i kilk-i tab‘un Adem aheng-i Hicaz iyle — (224/5)

Irem Bag1

“Ad kavmi zamaninda Seddad tarafindan, cennete benzetilerek yapilan bahgce
olup Sam’da veya Yemen’de bulunmus oldugu soylenir. (Devellioglu, 2003, s. 445).

“Ogzellikle klasik Tiirk siirinde giizellik unsuru olarak bircok tegbihe ve istiareye
konu olmustur. Mutluluk vermesi, imar edilmis evlerin olmasi, renkli agaclarin yer
almasi, hep bahar havasmin esmesi ve sevgilinin orada bulunmasi gibi sebepler, bag-1
irem olarak da anilan bahgenin sairlerin sik sik basvurdugu bir mazmun hélini almasinda
etkilidir.” (Harman, 2000, s. 443).

Giil-sitan-1 harem-1 ki yin1 ol g onge-femiiy
Resk-i bag-1 frem-i taze-bahar iyleyeliim (9/2)

Sair bu beyitte sevgilinin gonca dudaklarmi giil bahgesine benzetirken Irem
baglarinin dahi sevgilinin dudaklarmni kiskanacak duruma geldigini ifade etmektedir.

Isfahan

Isfahan, Iran’da yer alan bir sehirdir. Bu bolge goze cekilen siirmeleriyle
meshurdur, divan edebiyatinda da bu 6zelligiyle yer almistir. Sevgilinin ayagini bastigt
toprak Isfahan siirmesine benzetilir (Tok Yildiz, 2023, s. 286).

Adem Celebi de Divin’'mnda Isfahan’a yer verdigi beytinde Isfahan’in stirmeleri ile
sevgilinin ayagmin tozu arasinda baglant1 kurmustur.

Bilmezem kuhl-1 Sifahan mi1 o meh-ri dil-beriin
Hak-payindan “alil olan ider ebsar hazz (298/2)
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Sair, bu beyitte meshur Isfahan siirmesinin tozu ve sevgilinin ayaginin tozu
arasinda baglanti kurmustur.

Istanbul

Istanbul; Islambol, Konstantiniyye, Konstantin, Dersaadet, Deraliyye, Dari’l-
Hilafe gibi isimlerle anilmus, asirlar boyu Osmanliya baskent olmus bir sehirdir (Akbayar,
2023, s. 122).

[lim ve ticaret merkezi olmasi, giizellerinin dikkat cekmesi gibi unsurlar hasebiyle
divan siirinde de siklikla yer almustir.

Adem Celebi de Divin’inda Istanbul’a yer yer deginmistir. Bunu yaparken bazen
Islambol demis bazen de Istanbul seklini tercih etmistir. Hatta bir siirinin redifi olarak
“Istanbul” kelimesini secmistir. Adem Celebi'nin hayatindan bahsederken Istanbullu
olabilecegi hususuna deginmistik. Buna sebep olarak da hem “Istanbul” sozctigtini
siklikla kullanmig oldugunu gordiik hem de Istanbul'un “Vefa, Haramidere, Cekmece,
Silivri, Tozkoparan” gibi bazi semtlerine degindigi tespit edilmistir.

Samum nebati Kahire 'niiy kandi var ise
Islambol’uny yok nu fenayr ‘akidesi  (190/2)

Asagida yer alan siirde ise redifin “Istanbul” oldugu gdze carpmaktadir.

Rizgar idiip tozun gézden nihdn Istinbul um
Hakin itdi tiitiya cesm-i cihdn Istanbul’un
Naks-1 mihr-i namlarda giillerin gordiikce ah
Biilbiil-asa itdiiriir hecri figan Istanbulun

Devr-i diisdfe] zevk-1 sevk-1 yardan mahbibdan
Aldik el sabr-1 cefa-y1 gurbete Eyyib’dan

Bir haber yok kat “-1 iimmid iylediik mektibdan
Bi-vefi dil-berlerinden el-aman Istanbul’un

Gergi kim sevdaya diisdim iylediim terk-1 vatan
Takatiim tak old: hayfa iilfet-i bigdneden
Bulmadum ‘alem diyar-1gurbet ahbabinda ben
Gam-kiisarum zikr ii fikriimdiir heman Istanbul uy

Gah 1diip fikr-1 vatan cesmiim déker esk-i terin
Gah anup ahbd bin ihda it mahabbet cevherin
Gah ‘isret-gehlerin yad iyle geh dil-berlerin
‘Omirin evsafiyla gegsiin bir zaman Istanbul’un

Ab-1 ri-y1 Rum’dur Adem cihan iyler hased

Her giyahi ir diyara piir-giil-i ri-y1 pesend

Gtil-seni her dem bahdr olsun bahar ta ebed
Gdrmestin berg-i giili bad-1 hazin Istanbul’uy  (330)
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Kabe

“Mekke’de Harem-i Serif'in iginde bulunan kutsal bina. Beytullah, Beytii'l-Harem,
Ka’betullah adlariyla da bilinir. ibrahim peygamber ve oglu Ismail peygamber tarafindan
insa edilmis olup cahiliye devrinde tamir gérmustiir.” (Pala, 2003, s. 258).

Tasavvuf inancinda Kébe bir simge olarak diistintiliir. Buradaki esas kavram
gontldir ve gonil Kabe sayilmaktadir. Edebiyatta ask ve kavusma igin Kabe ad1 siklikla
zikredilmisgtir. Ozellikle sevgilinin yiizii ve mahallesi Kabe'ye benzetilir. Nasil ki bir
Misliiman Kabe'yi tavaf ederek gorevini icra etmis olursa asik da orada dolasmakla
sevgiliye olan gorevini yerine getirmis olur.

Makam-1 Ka‘be’ye vakif bu ahbabuy kiyami pak
K7 ahkam: muvatfiak hem bu mefhimi oku hakka (124/4)

Sair bu beyitte Kabe ve temizlik hususiyeti tizerinde durmustur.

Kemal-asa bulinmaz reh-niima-y1 Ka ‘be-yi maksiud
Sarir-i kilk-i tabuy Adem aheng-i Hicaz eyle  (224/5)

Sair bu beyitte hicazi musiki makami olarak kullanmistir ancak tevriyeli
kullanimda yer ad1 olarak da diistintltir.

Ziilf-i “anber-barum1 cand rub-1 zibaya as
Kisve-yi seb-reng-1 kiblem Ka ‘be-yi ‘ulydya as (283/1)

Sair bu beyitte divan edebiyatinda sik¢a deginilen Kabe-kible 6zelligi tizerinde
durmustur. Sevgilinin amber kokulu siyah saclar1 ile Kébe {izerindeki siyah ortti arasinda
da iliski kurulmustur.

Kiiy-1 yarm devrini biliir dil-i divane farz
Olmag-1la tavf-1 Ka‘be ehl-i din olana farz  (292/1)

Sair burada da Kabe'nin tavaf edilmesiyle dsigin sevgilinin semtinde stirekli
dolasmasi arasinda bir bag kurmustur.

Giilsen-1 kilyun seniin cana biraz devr itdigim
Haciyam giya ki vardum Ka ‘be’yi itdiim tavat  (309/2)

Yine bu beyitte sair, Kébe'yi hac unsuruyla birlikte kullamip asigin sevgilinin
yasadig1 semtte devamli dolastigindan bahseder.

Kahire-Sam

Misir'in baskentidir. Kahire tarihte seker kamuslariyla tnludiir. Klasik Tiirk
edebiyatinda da bu yoniiyle siirlerde yer almistir. Adem Celebi de baz siirlerinde Misir
ve Kahire'ye yer vermistir. 190. siirinde “kand” kelimesini kullanmasi da buna bir
ornektir. Klasik edebiyatta “kand” sozctigti genelde sevgilinin dudag ile
iliskilendirilmistir. Sam gtilleri ve giil suyuyla, Kahire ise sekeriyle meshurdur.

Sam, Suriye smuirlar1 icerisinde vilayet merkezi olarak kaynaklarda gegmektedir.
Gegmiste Dimask, Dimigk, Dimesk, Dimeskii’s-Sam, Sam-1 Serif isimleriyle bilinmistir
(Akbayar, 2023, s. 224).

Adem Celebi de Istanbul'un giizelligini 6vmek maksadiyla Sam’in nebatinin,
Kahire'nin de sekerinin {inlii oldugunu ancak istanbul’un da bu konuda geri kalmadigini
belirtir.

Samuy nebati Kahire’niiy kandr var ise

Islambol’uy yok nu fenayi ‘akidesi  (190/2)
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Kenan

“Yakup peygamberin memleketidir. Bugitin Filistin’de Sayda, Sur dolaylar: ile
Suriye’nin bir boltimunt igine alir. Nuh peygamberin ogullarindan veya torunlarmdan

7 A 7”7 ”

olan “Kenan” adina izafeten bu ismi almistir. “Mah-1 Ken’an” ve “Pir-i Ken'an
tamlamalarini kurar. Edebiyatta bu iki peygamber dolayisiyla anilir.” (Pala, 2003, s. 278).

Adem Celebi de Divin’inda Kenan adinin gectigi beytinde sevgilinin giizelligi ile
Yusuf peygamberin giizelligi arasinda baglant: kurmustur.

Kimseler gormis degiil akranin iy vechii’l-hasen
Var ise ancak bedel ol Yisuf-1 Ken‘dn olur (125/3)

Sair bu beyitte sevgilinin giizelligi ¢lctistinde birine daha rastlanmadigi, en fazla
bir benzeri varsa onun da Yusuf peygamber oldugunu belirtir. Bagka bir beyitte de
Yakup, Yusuf ve Kenan ticlemesi yer almaktadir.

N’ola Ya‘kiib-1 neyli vii hazenden
Cikarsam Yisuf-1 Ken‘an’'a karsu  (382/5)

Sair bu beyitte Hz. Yakup ile kendisini ac1 ve gam denizinde gark olma yoniiyle
bir tutmustur. Divan siirinde sevgili giizelligi yoniiyle hep Hz. Yusuf'la iliskilendirilir.
Asik ise hep gam ve keder cekmesi acisindan Hz. Yakup'la eslestirilir.

Masir

“Misir iilkesi. Misir'in baskenti olan Kahire; memleket, tilke. Divan siirinin
cografyas1 icinde Misir'dan cok bahsedilir. Yusuf ile Ziileyha'min maceralar1 orada
gecmistir. Nil Nehri Misir’a hayat vermektedir. Kenan, Rum, Bagdat, Sam, Habes gibi
adlarla yan yana bulundurulur. Yine Yusuf peygamberin giizelligini telmihen sevgilinin
yluzi Misir'a, kendisi de sultana benzetilir. Seker kamisi Misir'da ¢ok olur. Misir'da
yapilan kiliclar da eskiden degerli kabul edilirdi. Kelimenin tilke, memleket anlamiyla da
¢ok zaman tevriye yapilir (Pala, 2003, s. 327).”

Adem Celebi de Divin’mda “Misr-1 dil, Yusuf-Ziileyha ve sultan” ifadelerini ayn
beyit icerisinde kullanmustir.

Ufiddesine hiisni anun sani
Misr-1 dile ol Yusuf]ki] sultdn ola bir giin (97 / 2)

Burada sair hem Misir't gondl tilkesi olarak gormiis hem de Yusuf'un Misir'a
sultan olma durumuna telmihte bulunmustur. Asigin gonlii bir tilkedir ve sevgili de o
tilkenin sultanidir. Yine baska bir beyitte de Misir’dan bahsedilmistir.

La‘liip 1y Yisuf-cemadlim variken uymaz ‘aceb
Miilk-1 Misr’in kandi bulmaz hi¢ baha simdengirii (380/4)

Misir’'in seker kamislart meshurdur. Sair de burada sevgilinin dudag; ile Misirdaki
seker kamislar1 arasinda baglanti kurmustur. Ayrica Misir ve Misir'a hiikiimdarlik
yapmis olan Hz. Yusuf arasinda da telmihte bulunmustur.

Nil
Nil, Akdeniz’e dokiilen bir nehirdir. Divan edebiyati icerisinde biiyiik bir

ehemmiyete sahiptir. Bereket ve verimliligi ile siirlere konu olmustur. Adem Celebi de
Divan’inda Nil'in cogskun sulariyla kendi gozyaslar: arasinda bir baglant1 kurmustur.

Hasret-i didar-1 candn-ila ¢cesmiin dem-be-dem
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Akidur cesm-i fird vanin nige Nil ii Aras (269/2)

Osmanl

Osmanly, “milket-i Osmanli” tabiriyle divanda bir beyitte yer almaktadir.

Sen Adem(i] ol diismen-i nadana degisdiip

Amma seni ben milket-i ‘Osmadna degismem  (47/5)

Sair bu beyitte sevgilisine dert yanmaktadir, rakip i¢in asiktan vazgecildigini ama
kendisinin sevgili i¢in koskoca Osmanli tiilkesinden bile vazgececegini belirtir. Burada
“milket-i Osman” ifadesiyle sair sevgisinin buytikliigli arasinda iliski kurmustur.

Rum

“Roma, romal1. Eskiden Dogu Roma imparatorlugu Anadolu’yu da igine aldig:
icin Anadolu’ya Rum, Anadolululara da Rumi denilirdi. Burada yasayan insanlar beyaz
irktan ve gtizel olduklar icin siirlerde hemen ¢ok zaman Habes, Zenci ve Zengiba ile
karsilastirilir ve tezat sanat1 yapilirdi. Glindiiz, Rum ise; gece Habesli veya Zenci olurdu.
Turk ile Hind de boyledir. Divan siirinde sevgilinin ytizti i¢in kullanilir. Bu ytiiz, gece
renkli saclarla gevrilmistir. Rum (rom), aym1 zamanda bir icki cesididir. Bu bakimdan
kelime tevriyeli kullanilir.” (Pala, 2003, s. 393).

Adem Celebi'nin Divin’'nda da “server-i Rum” tamlamasim kullanarak sevgiliden
ve onun guizelliginden bahsetmistir.

Server-1 Rilm da ’ima dil-ard a‘da olmasa

Olmasa ‘Glemde a‘da derd-1 sevda olmasa (65/1)

Yine baska bir beyitte de Rum diyar1 goziimiize ilismektedir.
Manend-i Adem iy ziirefd-y1 diyar-1 Riim
Bir mublisdne ‘dstkum uz var ise bulun (333 /5)

Sair bu beyitte de Rum insanlarina seslenmis ve kendisi gibi bir asigmn zor
bulanacagini sdylemistir.

Silivri
. Silivri, Osmanli’da Catalca’ya bagli bir kaza olarak bilinmektedir. Bugtin itibariyla
Istanbul"un bir ilgesidir (Akbayar, 2023, s. 215).

Silivri, Adem Celebi Divdni'nda iki yerde gecmektedir.

Vefidan bi-haber semt-i Vefd 'yi gérmemis guya

Silivri igre Adem gamzesi mekkareler vardur ~ (251/5)

N’ola Silivri’de bir dil-berin nagme-sdzina
Disiinler Adem maka lin makama uydurmis (274/6)

Satt

Dicle ve Firat icin kullanilan Sattu’l-Arab tamlamasinda yer alir. Klasik Turk
edebiyatinda ¢ok fazla yer edinmemistir. Adem Celebi de Divin’'min bir beytinde bu
nehre yer vermistir.

Hasret-i didar-1 yar-1 ndzeniniimle beniim

Iki cesmiim akidur ¢esmiim nite Ceyhin Sat (293/2)
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Sair bu beyitte sevgiliye duydugu hasret sebebiyle ¢ok fazla gozyas: akittigim
belirtirken bu durumun yogunlugunu aktarabilmek amaciyla Ceyhun ve Satt’a
gondermede bulunmustur.

Siraz

“Iran Platosu’nun giineyinde Fars idari bolgesinin (ustan) ortasinda iran Korfezi'ni
kuzeyde Isfahan, Kum, Hemedan ve Rey, doguda Yezd ve Kirman gibi sehirlere baglayan
tarihi ticaret yolu tizerinde denizden yaklasik 1600 m. yiikseklikte ve Zagros Daglari
arasindaki bir diizliikte yer almaktadir.” (Ozgﬁdenli, 2010, s. 182-184).

Adem Celebi yazmis oldugu beyitte hem Siraz hem de Hafiz’a deginmistir. Tarihte
“Hafi1z-1 Sirazi” olarak bilinir.

“Hafiz, Giraz'da diinyaya geldi; dogumu icin verilen tarihler 717 (1317) ile 726
(1326) arasinda degismektedir. Biiyiik sohretine ragmen hayati hakkinda pek az bilgi
vardur. lyi bir 6grenim gordiigiine ve “Hace” tiinvanim kullandigia goére seckin bir aileye
mensup olmalidir.” “Kaside, rubai ve kitalar da yazmis olmasina ragmen Hafiz sohrete
gazelleriyle ulasmistir. Daha 6nce gazel sdyleyen biitiin tistatlarin meziyetlerini kendinde
toplamas1 sebebiyle gazelleri Fars edebiyatinda ttirtiniin en gelismis ornekleri sayilir.
Onceki sairler gibi gazellerinde mecazi anlamlar da tasiyan ask ve sarap meclislerini
terenniim etmis ve bazen baska sairlerin beyitlerini kendi gazellerinin arasina
serpistirmistir.” (Yazici, 1997, s. 103-106).

Adem Celebi de eserinde Hafiz1 Sirazi'ye telmihte bulunurken Siraz’a da
deginmistir. Beyit su sekildedir:

Mekanmn hitta-1 Sirdz’da itmisiken iy Adem
Cihan bagna kendi itdi tebdil-i mekan Hatiz (300/5)

Sair burada kendisine seslenerek Hafiz senin mekanin olan Siraz’t mekan etmisken
cihan bagina tebdil etti, demistir.

Tozkoparan

Divan edebiyatinda sikga kullanilan Istanbul'un semtlerinden biri de
Tozkoparan’'dir. Adem Celebi'nin de siirlerinde Vefa, Haramidere, Cekmece gibi semtlere
yer verdigi goz oniinde bulunduruldugunda Tozkoparan’a deginmesi de son derece
olagandir. Asagida aciklanacak beyitte sair Tozkoparan kelimesini hem yer adi olarak
hem de tarihte tinlii oku Tozkoparan Iskender’e telmihte bulunarak zikretmis olabilir.

Gamzeler Tozkoparan menzilin almis feryad
Cin-i cebin ham-1 ebrii-y1 keman-darindan (203 /3)

Sair bu musralarda sevgilinin gamzelerinin Tozkoparan okc¢u gibi tam hedefini
tutturdugunu belirtmistir.

Menzil almak divan edebiyatinda “Onceden dikilmis bir nisan tasindan daha
ileriye atarak eski rekoru gecersiz hale getirmek anlaminda bir tabirdir.” (Senttirk, 2015, s.
71-142).

“Eski siirde “Tozkoparan” denilince ilk akla gelen sahis Tiuirk okguluk tarihinin en
biiyiik kemankesi kabul edilen Tozkoparan Iskender’dir. Bircok rekorun sahibi olup
bunlar arasinda en meshuru Arkur1 Menzili'nde giindogusu havasiyla glintimtizde 846
metreye tekabtil eden 1281.5 gezlik rekorudur. Eski siirde sevgilinin gamze oklarmin giicti
ve etkisi ok zaman onun attig1 oklarla karsilastirilir.” (Senttirk, 2015, s. 71-142).
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Adem Celebi'nin de 203. siirinde “Tozkoparan” ifadesine yer vererek hem
Tozkoparan Iskender’e telmihte bulunma hem de yer adi olarak kullanma ihtimali s6z
konusudur.

Vefa

Divan edebiyatinda siklikla tevriyeli kullanimla karsimiza ¢ikan Vefa, bazen semt
ad1 olarak eserlerde yer almis bazen de sevgiliden beklenen bir dilek olarak kendini
gostermistir. Adem Celebi de yukarida bahsedilen iki hususu da beytinde kullanmis ve
s6z oyunlariyla siirinin glictinti artirmistir.

Vefiidan bi-haber semt-i Vefd 'yi gérmemis guya
Silivri igre Adem gamzesi mekkareler vardur ~ (251/5)

Vadi-yi Eymen (Eymen Vadisi)

“Eymen Vadisi, Tur Dagi’'nda Hz. Musa'nin Allah’in tecellisine mazhar oldugu yer
olup ne Eski Ahit'te ne de Kuran'da bu isimlendirmeyle yer almaz. ‘Eymen Vadisi’
ifadesiyle Kuran’mn Taha suresinin 12. ve Nazi‘at suresinin 16. ayetinde ‘Tuva Vadisi’
olarak, Eski Ahit'te ise ‘Horeb’ olarak gegen yer kastedilmis olmalidir. “Eymen’, kelime
anlam1 olarak Arapca ‘sag taraf’ anlamma ve yine Arapca ‘yimn’; ugur kokiinden
turedigi icin “miibarek, ugurlu” anlamlarina gelir. Kuran'in farkli ayetlerinde ‘sag taraf’,
‘Tur'un sagl’ gibi ifadelerle tekrar eden kelime, 6zel isim gibi algilanmis ve kelimenin
diger anlamiyla vadi arasinda kurulan benzerlik iliskisiyle ‘Eymen Vadisi’ halini almis ve
bu sebeple divan siirinde de kullanilmistir.” (Mataraci, 2021, s. 75).

Olmadi vadi-yi Eymen-res-i vasl esb-i heves
Virmedi reh-zene-yi fiirkatiip aram bana (20/2)

Eymen Vadisi, Hz. Musa'nin Allah ile konustugu yani Allah’m nurunun tecelli
ettigi Tur Dag1'nin bulundugu vadidir. Sair burada heves (istek) atinin, Eymen Vadisi'ne
ulasamadigindan ¢tinkii ayrilik haydutunun buna maéni oldugundan bahsetmistir. Hz.
Musa'nin Allah ile bulustugu gibi sair de sevgilisiyle bulusmak istemis ancak bu
miimkiin olamamustir.

Bu kes-a-kesden dirg asiide hi¢ miimkin midiir
Vadi-yi Eymen gehi siride gavgadur bana (21/2)

Sair burada, bu karmasada rahatligin miimkin olmadigini belirtmis, Eymen
Vadisi bile bazen kavga ve karisikliktir diyerek Eymen Vadisi'nin rahat ve ugurlu tarafina
dikkat cekmistir.

Sonu¢

Adem Celebi XVIIL ytizyilda divan edebiyati icerisinde yer almis sairlerdendir.
Hayat1 hususunda pek malumat bulunmayan sairin siirleri sayesinde sair hakkinda fikir
sahibi olabilmekteyiz. Muhtemelen Istanbullu oldugu, siirlerinde beseri ve dini unsurlar:
bir arada kullandiy, siirlerinin basliklarinda “gtifte” ibaresi ge¢gmesi dolayisiyla musikiye
diiskiin oldugu neticesine ulasilabilir.

Adem Celebi Divian’'nda gecen yer adlar1 divan siirinde siklikla kullanilmis; Mistr,
[sfahan, Kenan, Nil, Aras, Ceyhun gibi daha metaforik yerler olmakla beraber temel
anlamiyla kullanilan Istanbul ve Istanbul’a ait Vefa, Silivri, Haramidere, Cekmece gibi
semtler de kendini gostermistir. Bu semtleri genelde bir metafor olarak kullanmak yerine
gercek manastyla siirine katmistir. Bunda sairin kesin olmasa da Istanbul’ da dogmus
oldugunu ya da orada yasadigini dustindiiren ifadeler etkili olmustur, bilhassa bazi
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semtleri iyi bildigi siirlerinde gozlemlenmektedir. Semt adlarmi gercek manada
kullanmak ozellikle XVIII. ytizyildan sonra sairlerin daha fazla egilim gosterdigi bir
mevzu olmustur. Adem Celebi'nin de XVIIL yiizyil sairi oldugu hesaba katilirsa bu
egilimin olusmasi son derece dogal bulunacaktir. Yine sair bazi yer adlarin ise belirli
cagrisimlar1 kullanmak maksadiyla siirlerinde belirtmistir. Sevgilinin giizelligini tasvir
ederken veya asigin cektigi acilari, doktiigii gozyaslarini betimlerken divan siirinde 6n
plana ¢ikmis olan sehirleri ya da nehirleri Adem Celebi de siklikla kullanmustr.

Sonug olarak Adem Celebi hem yasamus ya da gormiis oldugu dustintilen hem de
divan edebiyatinda birer imge olarak karsimiza c¢ikmus yerleri kendine has {tislubuyla
eserinde kullanmistir. Bu ¢alismanin tarihi kaynaklarda bulunan yer adlarinin takibi icin
destekleyici bir eser olacagi kanisindayiz.
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